Equipements :

Lits king size ou lits jumeaux,

Cuisines entiérement équipées avec cafetiere, lave linge-séchant™, lave vaisselle,
frigo, plaques vitro céramiques™, four micro-onde mixte etc.
Balcons ou terrasses avec apercu mer* ou vue sur le bassin et I'Eglise,
Salles de bains en marbre* avec séche-cheveux, baignoires jacuzzi* ou
douche a jets*, peignoirs™ et ligne de bain,
Climatisation individuelle,

TV satellite & écran plats*, minichaine*, coffre-forts*,

Acces Internet a haut débit,

Ligne de téléphone directe avec data port,

Fer et planche a repasser,

Ascenseurs,

Terrasse solarium avec bassin,

Réception,

Parking en sous-sol,

Vidéo surveillance,

Salles de réunion et salon privé.

* Disponibles en version "luxe" uniquement

Letti king size o matrimoniali,

Cucina interamente equipaggiata con caffettiera, lavatrice lava-asciuga*,
lavastoviglie, piano in vetro-ceramica*, forno combi a micro-onde, etc.
Balcone o terrazza vista mare* o vista sulla piscina e la chiesa,
Bagno in marmo* con phon, idromassaggio* o cabina doccia*,
accappatoio e biancheria da bagno.

Climatizzazione individuale,

Tv satellite a schermo piatto*, impianto audio*, cassaforte*,
Internet a banda larga,

Telefono diretto con data port,

Ferro ed asse da stiro,

Ascensori,

Terrazza solarium con piscina,

Reception,

Parcheggio sotterraneo,

Video sorveglianza,

Sala riunioni et sala privata.

* Disponibile unicamente nella versione Lusso

King or twin bed rooms with balconies or terraces (pool view or part sea view*),
Marble bathrooms with Jacuzzi bathtubs* or dual-head showers*, hair dryers,
bathrobes* and complimentary toiletries
Full cooking facilities including coffee maker, micro-wave, hot plates, fridge, washer-
dryer*, dishwasher and complimentary tea, coffee & mineral water,

Flat screen satellite TV*, CD player*, in-room safe*,

Individual temperature control,

Workstation with broad band Internet access, direct telephone line with data port,
Iron & ironing board
Teak solarium with pool,

Video surveillance, Car park,

Lounge & Meeting rooms,

Full range of "a la carte" services
* Available in "Deluxe" suites only

Dans l'attente du plaisir de vous
accueillir prochainement.

Nell attesa di accogliervi prosimamente.

Looking forward to welcoming you soon.
Claire & Mathieu Ribet

12-14 rue des Belges - 06400 CANNES
Tél. +33(0)4 92 98 44 48 - Fax + 33(0)4 92 98 44 40
www.villadestelle.com
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Avec 23 suites et appartements climatisés, entiérement
équipés et décorés avec soin, disponibles en version “classique”
ou “luxe”, la Villa d’Estelle est une véritable invitation a la
détente.

Située & moins de 50 métres des plages de la Croisette et du
Palais des Festivals, la Villa d'Estelle offre un compromis idéal
entre le confort d’une chambre d’hétel et I'indépendance d’un
appartement privé, pour une nuit ou pour un mois, du “studio”
au “cing pieces”.

Ouverte depuis Mars 2005, la villa d'Estelle est une résidence
hoteliere familiale et indépendante: vous y serez chez vous tout
en profitant de nombreux services a la carte et d'un accueil
chaleureux et personnalisé.

I_a Villa d’Estelle, con 23 fra suites ed appartamenti climatizzati
arredati con cura, disponibili in versione “classica” o “lusso”, offrendo
tutti i confort, Vi invita per un soggiorno rilassante.

Situato a meno di 50 metri dalla “Croisette” e dal “Palais des Festivals”,
la Villa d’Estelle € un compromesso ideale fra le accoglienti camere
di un hotel e la privacy di un appartamento privato, per una notte
0 per un mese, dal monolocale al “cinque vani”.

Aperto da marzo 2005, la Villa d’Estelle € un residence indipendente
che unisce il calore di un ambiente familiare, ai vantaggi di tutti i
confort di un servizio personalizzato.

The new hotel residence "Villa d'Estelle" is ideally
located in the heart of Cannes, less than 50 meters from
the Convention Centre and the sandy beaches of

“La Croisette”.

With 23 connecting suites - from our cosy “junior suites”
to our breathtaking 240 m” duplex 4 bedroom suite - the
Villa d'Estelle combines the intimacy of a small residence
with the highest quality services.

All our suites are specially designed to cater for the needs
of our international guests travelling for business or leisure.



